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After this I looked and there before me  

was a great multitude that no one could 

count, from every nation,  

tribe, people and language,  

standing before the throne and  

in front of the Lamb.  

And they cried out  in a loud voice:  

"Salvation belongs to our God,  

who sits on the throne, and to the Lamb." 

Rev 7:9-10 

Contact & Partnership InformationContact & Partnership Information  
 Encouragement & Correspondence 

2857 Windsor Chase Dr., Matthews, NC 28105 

Loren: 704.451.1596  

Loren_Rothmann@Wycliffe.org 

Michelle: 704.806.4039  

Michelle_Rothmann@Wycliffe.org 

Online Giving & Ministry Updates:   

www.EveryTongueAndNation.com 

Wycliffe Bible Translators 

PO Box 628200, Orlando, FL 32862-8200 

www.Wycliffe.org   �  (800) Wycliffe (992.5433) 

When sending a check, please attach a note saying,  

“For the Rothmann ministry: Account #227068 “ 

 

In 1999, Wycliffe committed to 

starting a Bible translation pro-

gram by the year 2025 in every 

language group who needed 

one. 

Today, there are still over 350 

million people who do not have 

the Bible in their heart language; 

the language they understand 

best. 

Together, we can help unlock 

God’s Word for these unreached 

language communities—before 

further generations pass. 
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Part the Bible translation pro-

grams is to encourage literacy. 

This also means new access to 

information regarding health 

care, agricultural methods and 

community development.  God 

uses these tangible blessings 

to share the Good News with 

neighboring villages and to de-

velop representation within 

their national government.  Wy-

cliffe is also very culturally sensi-

tive and supports preservation 

and documentation of each 

group’s unique history. 
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Wycliffe Bible Translators, was founded in 1942. 

Their passion is that all peoples will have the op-

portunity to know Christ more deeply through ac-

cess to His Word in the language they understand 

best; their heart language. 

JAARS, headquartered in Waxhaw, NC, is part 

of the Wycliffe family of organizations. Through 

partnerships worldwide, JAARS provides quality 

technical support services and resources to 

speed Bible translation for all people. Areas of 

support include transportation, communication, 

computer/information technology, and health 

care services. 



    Will you go?  Is God calling you to use the 

skills He’s given you to reach people around the 

world? You’ll never be sorry if you listen to His 

voice! 

    Will you pray?  As we focus our attention on 

serving the Lord, we expect many spiritual battles. 

Will you join our prayer team and lift us up?  At 

the same time, we would love to pray for and en-

courage you and your family as well. 

    Will you support us financially?   Wycliffe is 

a faith-based organization which means we rely 

on individuals to partner with us financially. We 

cannot start our assignments until we reach 100% 

of our required family budget in monthly pledges.   

 

 

 

 

 

 

   It is exciting to be called to serve God in this 

ministry and even more exciting that He is leading 

people to partner with us. We look forward to how 

we will glorify God as a team—using the skills and 

resources He has given us to bring His Word to 

the ends of the earth. 

If you have any questions about how you can be 

involved in this ministry, please see the back of 

this brochure for our contact information.  

 

 

LOREN: 

God has given me a heart for translation through 

my experience living abroad.   

To help Wycliffe realize their goal in Vision 2025 

(see back), PCs and technology must work well 

and provide communication, translation tools, 

and more.  
, 

God has equipped me over the past 17 years for 

this ministry with foreign language and PC skills.  

 

MICHELLE: 

Homeschooling Matthew and Zack is a calling 

and takes most of my time and dedication. As 

they become more independent in their studies 

I am looking forward to volunteering at the 

Health Clinic.   

As an RN I can use my skills to meet the health 

care needs of missionaries  allowing them to 

focus on their primary task of Bible translation. 

• 1983, 1990: Michelle & Loren accepted 

Christ as their saviors respectively. 

• 1990: We met and attended a Evangelism 

Training in Washington, DC. 

• 1993-96: Loren worked in Germany learn 

the language and experience the culture. 

• 1994-96: Michelle became an RN. 

• 1997: We were married in Charlotte, NC. 

• 1996–: Loren has worked on and  

supported help desks at Microsoft &  

First Union / Wachovia / Wells Fargo. 

• 2009: God called Loren & Michelle to 

membership in Wycliffe and roles at 

JAARS in Waxhaw, NC. 

• 2010: Loren & Michelle are building their 

team of prayer and financial partners in 

order to begin assignments at JAARS. 

• 2011: Praying to start assignments at 

JAARS by February 2011. 

 
WHY WYCLIFFE? PREPARATION  PARTNERSHIP 


